Eldszor is, akkor tavolodik el, amikor a targy irtoztatja. Kiilondsen akkor tavolodik, amikor elrémiszti. Ez azonban magatol értetddo.

Mégis, milyen esetben vesz fel a test egy ellentétes iranyt azzal a targgyal szemben, mely éppenséggel vonzza azt? Ezt kell megtudnunk, mieldtt megmagya-
raznank a kérdéses jelenséget.

Eltavolodunk a megfigyelt dologtdl, hogy kétségteleniil bizonyitsuk szamara a kivaltott tiszteletet és az imadatot. Valdban, tal kozel menni ahhoz,

amit szeretiink, a tisztelet hianyanak tinik - eltavolodunk tdle, hogy ne szennyezziik be egyetlen érintéssel sem, mely tisztasagat megsértené.

Vagyis ez az ellentétes mozgas a tisztelet és a megbecsiilés jele is lehet, mi tobb, annak a jele, hogy a targy fontos és a tiszteletre mélto.

Egy iidvozlés mozgas nélkiil vajmi kevés tiszteletet mutat és csak egy magunkkal egyenld, vagy alabbvald esetében fordulhat eld.

Ezen tény igazolasara hadd hozzak egy masik fontos megfigyelést.

Amikor a festd vizsgalja a munkajat, lathatoan eltavolodik tdle. Olyan mértékben tavolodik el tdle, amennyire csodalja azt, vagyis testének visszahajlé mozgasa
egyenld mértéki azzal az érdekl|ddéssel, mellyel szemléli az alkotdsat. Ebbdl az kdvetkezik, hogy az a festd, aki a munkajat barmily mas madon vizsgalja, elarulja
iranta valo érdektelenségét.

A képkereskedd altalaban mas madon csinalja. Kozelrdl vizsgalddik, nagyitoval a kezében. Miért? Mert 6t nem a kép, hanem a festd keze munkaja érdekli, vagyis

a munka maga alkotja felmérésének fd targyat.

De miért tavolodik a miivész a munkatdl, amit szemlél? Hogy minél jobban megragadhassa az dsszhatast. Példaul: ha az egy életnagysagl portré és a miivész til
kozelrdl nézi, akkor - dgy feltételezném - csak a portré orrat latna, semmi mast. Ha kissé tavolabb megy, kicsit tobbet lat, latja a fejet, még tavolabb Iép, és mar
latja a fejet és az azt tamogatd torzset. Végiil, még tavolabb lépve, az egész latvanyt kapja és igy megérti harmonikus aranyait. Ez a vizsgalati mod hivhatd
"szintetikus latvanynak" és ennek ellentéte a "kozvetlen latvany". Ez az a rovid és behatarolt latvany, amit én feltételeztem, mieldtt az dszton meg nem

mutatta volna az igazsagot.

Osszefoglalva: minden meglepetés téviitra vinne minket, ha az 6szton nem vezetne minket ellentétes iranyba egy olyan targyal szemben, mely vératlanul megragadja
tekintetiinket. Ezért el kell tavolodnunk ahhoz, hogy egészként lassunk egy targyat és ne hibazzunk. Aztn vajon a szeretet - mellyel egy teremtmény benniink

érez - nem terjed-e ki természetesen a kozegre, mely koriilveszi, és igy nem tiinik-e igy, mintha mindaz, mi megérintette Gt, életének része volna és igy némi jogot
sterzett a mi szemléletiinkre is? igy az amiigy teljesen atlagos értelmem egy kizardlagos gondolat ltal gydtorve végiil csodalatos leckéket talalt az unokatestvérem
visszatérésének alkalmaval - koszonhetGen ennek a makacs ideanak, mely teljesen uralta. Es szintén meg kell mondanom, hogy a kuzinommal valo talalkozas tobbet
tanitott nekem, mint az eldz6 harom év. Egyszdval megtanultam, hogy milyen hidbavald egy rendszer nélkiili mester tanacsa, melyet irigysége diktal!

Megtanultam az egyéni ész semmiségét a tapasztalat dolgaban. Tudtam, hogy bizonyos tirvények léteznek, hogy ezek a Legfelsd Ertelemtdl, a fény roppant
kozéppontjabol szarmaznak, melynek minden egyes ember értelme csak egy sugara. Kétség nélkiil tudtam, hogy a mestereim mennyire nem ismerik ezeket

a torvényeket, melyeknek tanulasara akartam szentelni az életemet. Oly tények birtokaba jutottam, melyeket szamtalan médon tudtam felhasznalni, ragyogd
tanokat, melyek éppen az alkalmazashdl sugaroznak ki.

Igy tettem szert azon tudomany magjara, melyet oly hidba kértem a mestereimtdl és aminek megteremtésétdl nem tantorodtam el.

Kitalalhatja Gromomet! A tények, melyeknek egyszerre csak birtokaba talaltam magamat, értékesebbnek tiintek szimomra a vilag minden kincsénél.
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 Henri-Montan Berton (1767-1844) francia karmester és zeneszerz operaja, Les Maris Garcons. Delsarte tanulmanyainak idején az Opera-Comique karmestere és a Konzervatorium harmonia-tanara. Rossini heves ellenfele.

(a ford. megjegyzése).

Delsarte itt egy filozofiai kiilonbségtételre utal talén: a priori tudds, mely a tapasztalattdl mentes, a posteriori tudds, mely immar tapasztalaton alapul (a ford. megjegyzése).

Téth Agnes Veronika KET EMBER RITMUSA
beszélgetés Ladanyi Andredval é Borlai Gerg&vel

Ami nekem elsére szemet szlrt a BL-ben, az a kettétok karaktere kozti hasonlésag volt, a robbanékonysag
és a rendkiviili 6nfegyelem kett&ssége.

oL. A.: Pont tegnap beszélgettiink hasonlo dolgokrdl, példaul a tehetség kérdésérdl, és szerintem nagyon élesen el lehet valasztani
a tipusokat: ugyanis vannak alkalmas emberek, nagyon iigyes emberek, képzett emberek, aztan vannak intelligens emberek, akik nem elég
tehetségesek, van, aki nagyon tehetséges, de nem elég intelligens, van, aki borzalmasan tehetséges, de nincs benne elég alazat.
Gergd pedig szerintem, amellett, hogy tehetséges, hihetetlen alazattal, onfegyelemmel is rendelkezik. Persze, az is szamit, hogy Gergd
haroméves koraban kezdett dobolni, én meg haromévesen kezdtem tancolni.

*B.G.: Szerencsém volt, mert annak ellenére, hogy nagyon koran kezdtem zenélni, és kizel hiisz éve az élvonallal jatszom, senki nem kezelt
igazan gyerekként, egyszer(ien csak szerettek velem zenélni. Tizenkét éves koromig Nesztor Ivan tanitott, 6 nagy hatassal volt ram, de elsd-
sorban emberileg, azéta meg leginkabb autodidakta vagyok, és nem is nagyon hiszek masban. Péka Egon iskolajaban azért
tanitottam par évig, de aztan a tanitvanyaim mindig tdlem vartak a nagy titkot - persze, két szdban - amit6l 6k is jo dobosok lehetnek,
pedig ez nem igy megy. A tananyaggal sem tudtam mit kezdeni, hiszen tudtam, hogy egy bérdzsekis, széttetovalt fickonak nem érdemes
angol keringdt meg szwinget tanitani, mert nem érdekli, ezért én sokkal inkabb az improvizaciéra helyeztem a hangsilyt. Vannak iskolak,
ahol az improvizacidt, mint madszert, mint eszkdzparkot hangsilyozzak, de engem nem ilyen szempontbdl érdekelt soha: én mindig arra
vagyok kivancsi, hogy valakibl mi jon ki eldszor, ha leiil a dobok mdgé, hogy mit arul el a személyiségébdl.

Amikor meglattam az eléadasotok cimét - BL - arra gondoltam, hogy adott két ember, aki mar rengeteg mindent
elért szakmailag, de most mégis a nullardl indul Gjra, egyiitt.

*B.G.: En ebben az eldadasban mindazon sztenderdek ellen jatszom, amitd| dobolas a dobolas - ezalatt féleg a kittt ritmusokat értem -,
illetve egy sztenderd dobfelszerelésbdl probalok kihozni minden alternativ megoldast, amit csak lehet.

L. A.: Egy produkcid kapcsan talalkoztunk, ahol Gergd megkérdezte, hogy dudztam-e mar dobossal, mondtam, hogy még nem.
igy aztan, amikor eldszor bementiink a probaterembe, nem tudtunk egymasrél az égvilagon semmit. Kezdetben Gergd az dsszes olyan
dolgot felvonultatta, amiket altalaban imadnak a koncerten az emberek.

+B.G.: Jatszottam Andrednak, és kozben figyeltem, hogy mit valt ki beldle, amit csinalok, de nagyon hamar kezdtem azt érezni, hogy ezek
a kunsztok nem hozzdk ki belle azt a lelkesedést, amit én megszoktam, csak, mert tobbezer emberbdl altalaban kihozzak.
Ez nekem nagyon tetszett!

oL. A.: Nem értek a dobolashoz, soha életemben nem néztem dobszélokat.

Azt mondtam  Gergdnek, hogy egy biztos, kortars tanceldadast nem akarok csinalni: azt biztosan nem akarom hasznalni, amit
szerkezetileg, térhasznalatban, zenei valasztasban, vilagitasban, de elsésorban iddkezeléshen arrdl tudok.

*B.G.: En erre iigy valaszoltam, hogy mindent hajlandé vagyok jatszani, csak tempot nem, ami ugye a dobols lényege.
«L. A.: Olyan fazisok azért voltak a prdbafolyamat elején - masfél-két hétig talan -, hogy Gergd jatszott néhany iitemet, és megnéztiik,
tudok-e ra mozdulni. Harom napig egy épést sem tettem. J6, akkor ez nem jott be, megforditottuk: én csinaltam egy-két mozdulatot, hogy
tud-e erre jatszani, vagy hogy mi torténik akkor, ha visszaadom az 6 mozdulatait. Ezekkel a kisérletezésekkel elvoltunk egy ideig, de aztan
nagyon gyorsan elkezdett kialakulni a darab, szinte minden aldott nap megsziiletett egy-egy tétel. Szerintem ettdl is izgalmas ez
az el6adas - tdl a miifajan, hiszen ez a dobos-tancos felallas teljesen egyediilallé, gyakorlatilag az egész vilagban - hogy az idGkkel
nagyon tudatosan bantunk. Ha az el6adasban szerepld tételek kdziil egyetlen egyet jatszanank egy éran keresztiil, az is miikddne, de mi
inkabb szigordan limitaltuk az id6ket, hidba tudtunk volna még Otezer mozdulatot vagy zemei poént hozzatenni.
Ujsagiroként én kitalalhatok mindenféle szép frazisokat arra, hogy "egymas rezdiilését is értitek”, de praktikusan
mitél m(ikodik az, hogy akkor is végig kapcsolatban maradtok, amikor nem latjatok egymast?

*B.G.: Az értéstol s a figyelemtdl.

oL. A.: Vagy egy tiikortdl...

Végig nagyon erds a fesziiltség a darabban, mar a feliités is roppant fesziilt, és ezt sikeriil végig fokozni.
Ez alapallapot nalatok?

*B.G.: £z az id6k meghatarozdsanak kdszonhetd.
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In Parallel

A dobokat bemutatjatok? Azt olvastam, hogy az egyik egy Magyarorszagon teljesen egyediilillé felszerelés.
+B.G.: A fonti dobfelszerelést, azokat a furcsa, kereszt alak fémszerkezeteket egy Factory Metal nevii, amerikai cégtdl rendeltiik. Szerintem sokan
azt sem tudtak, hogy ez létezik, még az Amadinda is racsodalkozott a Presser-koncerten. Huszonkét darabot rendeltiink meg beldle...
o L. A.: .. .és meg is érkezett egy nappal a bemutatd eldtt.

Valtozik még a darab az eléadasok folyaman?

+B.G.: Igen, olyan szempontbdl, hogy az egész még inkabb letisztult, elmélyiilt, mert azaltal, hogy mar a birtokunkban van, be van jol jatszva, sokkal
mélyebbre lehet leevickélni. Ha mondjuk haromnegyed évvel ezeldtt még befolysold tényezd lehetett, hogy faradt az ember, vagy faj valamije, most
mar egyaltalan nem szamit.

Az, hogy milyen térben vagytok, szamit?

oL. A:: Nem, nem szamit. A bemutatd helyszine egy pici kamaraszinhaz volt, ahova beengedtek minket probalni. Azéta jatszottunk mar sokszor,
nagyszinpadon is, ahol szintén brutalisan jol sz6lt egy nagy tér kdzepén.

Erezhetd a belsé jatékossag, cinkossag kettétok kézétt az eléadasban, mintha elsésorban egymésnak jatszanatok.
Ez alapallapot nalatok?

oL. A.: Egy akvariumban van két elmehaborodott, aztan nézzed, ha kedved van.

Ugy tiinik, a zenei és tancos kézeg is nyitottan fogadja ezt az eladast, hiszen meg vagytok hivva a Dobosok Farsangjara
de kiilonb6zé tancfesztivalokra is.

*B.G.: Aki eljott a zenész barataim koziil a BL-t megnézni, az nagyon birta, de rajtuk kiviil még nem nagyon lattam azokat az embereket az el6adason,
akik a koncertjeimre is jarnak. A BL meg a K. L. B. Trio az a két dolog, amire most koncentralni akarok, mert ezekben hiszek, ezeket tartom annyira
jonak, hogy érdemes mindent beleadni.

oL. A.: A Dobosok Farsangja érdekes helyzet lesz, mert ott szigoriian hatszaz iitds iil majd a néz6téren.

A Laban-dijnak oriiltetek?

+L. A.: Nekem van némi maltam a dijjal: annak idején, az elsé évben a Szinmiivészeti Egyetem egy vizsgaeladasa kapcsan azért utasitottam vissza, mert
kortars tanc dijat a Nagy |ozsef mellett ne kapjon olyan, aki még oktatsban vesz részt, és egyébként meg szinész akar lenni, és nem tancos. Ez most més
helyzet, oriiliink neki. Es az is nagyon j6, hogy jar vele pénz, mert amigy is alkot az ember, csak nagyon nem mindegy, hogy belehal-e, mert més
munkakkal szerzi meg azt a pénzt, ami a sajat el6adasahoz kell, vagy van egy dsszeg, amibdl el tud indulni.



